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L’accurata selezione dei filati utilizzati è il risultato di una attenta ricerca che pone la massima attenzione non
solo alla qualità ed alle performances dei prodotti, ma anche ai parametri di sicurezza, prediligendo per la
produzione quelli privi di sostanze chimiche nocive.

La precisa e puntuale tracciabilità del prodotto ne è la garanzia.

Tessuto certificato OEKO TEX, quale garanzia che non presenta alcun rischio per la salute del
consumatore.

The careful selection of the yarns used are the result of research and development, paying the utmost
attention not only to the quality and   performance of the products, but also to the safety parameters,
preferring for production those without the use of harmful chemicals.

The precise and timely traceability of the product is the guarantee.

OEKO TEX certified fabric, as a guarantee that it does not present any risk to the health of the consumer. 

BARNI 5007
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5007/01 avena

5007/19 graffite

5007/21 malachite

5007/23 oltremare

5007/18 ardesia

5007/20 zaffiro

5007/22 denim

5007/24 alloro

5007/03 sabbia

5007/14 celeste

5007/13 quarzo

5007/15 seppia

5007/16 grigio

5007/02 madre perla 5007/17 asparago

Art. BARNI 5007
H/Width 140 cm.
Peso/Weight: 870 grs/mtl
Comp. 54%CO (cotone riciclato/Recycled cotton)
	 34%PC
	 12%PES
Martindale test: 50.000
Lavaggio/Cleaning:
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AUDREY 5014

Art. AUDREY 5014
H./Width: 138 cm.
Comp. 42%WO 24%CO 20%LI 14%PES
Peso/Weight: 883 grs/mtl
Martindale test: >35.000
Lavaggio/Cleaning:

Tessuto durevole ottenuto dalla miscela di filati naturali e/o riciclati.
Filatura e tessitura eco-responsabili, con una particolare attenzione alla tracciabilità delle materie prime.
Filo Tricolore - lana merino 100% francese, non tinta, con una gamma di colori derivata dalle sfumature
naturali del vello di pecora.
Filato Torres - ciniglia realizzata in cotone ottenuto dal riciclo di indumenti usati e poliestere ricavato dal
riciclo di bottiglie di plastica: 50% cotone riciclato, 50% poliestere riciclato.
Filato di lino bagnato - 100% LI
Filato di cotone biologico coltivato senza OGM - 100% ORGANIC CO, certificato GOTS.
Tessuto certificato OEKO TEX.

Durable fabric made from a blend of natural and/or recycled yarns.
Eco-responsible spinning and weaving, with particular attention to the traceability of raw materials.
Tricolor thread - 100% French merino wool, undyed, with a range of colors derived from the natural
shades of sheep’s fleece.
Torres yarn - chenille made of cotton obtained from the recycling of used clothing and polyester obtained
from the recycling of plastic bottles: 50% recycled cotton, 50% recycled polyester.
Wet linen yarn - 100% LI
Organic cotton yarn grown without GMO - 100% ORGANIC CO, GOTS certified.
OEKO TEX certified fabric

5014/01 galet 5014/02 elan



.  r
e-

G
en

er
at

io
n 

.

L’accurata selezione dei filati utilizzati è il risultato di una attenta ricerca che pone la massima attenzione non
solo alla qualità ed alle performances dei prodotti, ma anche ai parametri di sicurezza, prediligendo per la
produzione quelli privi di sostanze chimiche nocive.

La precisa e puntuale tracciabilità del prodotto ne è la garanzia.

Tessuto certificato OEKO TEX, quale garanzia che non presenta alcun rischio per la salute del
consumatore. I filati di cotone e poliestere sono certificati GRS-Global Recycled Standard, provenienti
cioè dal riciclo del post-consumo.

La materia prima utilizzata per la realizzazione di questo tessuto soddisfa pertanto i requisiti di
ecosostenibilità.

The careful selection of the yarns used are the result of research and development, paying the utmost
attention not only to the quality and performance of the products, but also to the safety parameters,
preferring for production those without the use of harmful chemicals.

The precise and timely traceability of the product is the guarantee.

OEKO TEX certified fabric, as a guarantee that it does not present any risk to the health of the consumer.
The cotton and polyester yarns are GRS-Global Recycled Standard certified, that is, coming from postconsumer
recycling.

The raw material used to make this fabric therefore meets the environmental sustainability requirements.

BORMIO 5009
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Art. BORMIO 5009 (doubleface)
H/Width: 140 cm.
Comp. 80%CO 20%PL
Peso/Weight: 720grs/mtl
Martindale test: 30.000
Lavaggio/Cleaning:

5009/10-A grigio 5009/04-A beige

5009/02-A latte 5009/06-A military

5009/08-A cioccolato

5009/09-A pervinca 5009/05-A castoro

5009/10-B grigio 5009/04-B beige

5009/03-A avorio 5009/05-A sabbia

5009/07-A notte5009/01-A neve

5009/09-B pervinca 5009/05-B castoro

5009/02-B latte 5009/06-B military

5009/08-B cioccolato

5009/03-B avorio 5009/05-B sabbia

5009/07-B notte5009/01-B neve
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ECO-SKIN 5012

PULIZIA E MANUTENZIONE

Guida all’eliminazione delle macchie

A - Usare detergenti a base acquosa, oppure diluire due cucchiai 
d’ammoniaca in 1 litro d’acqua. Tamponare delicatamente la macchia 
con un panno inumidito con questa soluzione, girando in modo che 
solo la parte pulita venga a contatto con la macchia.
B - Usare solo solventi per la pulizia a secco non aggressivi,puri e privi 
d’acqua. Inumidire un panno con la soluzione e seguire la procedura 
del metodo A.

Grasso - olio: seguire il metodo B.
Cioccolata - caffè: tamponare con una spugna inumidita con acqua 
tiepida.
Cera - candela: asportare delicatamente la cera con un coltello 
smussato o una spatola. Poi utilizzare il metodo B o coprire la mac-
chia con diversi strati di carta assorbente e applicare il ferro da stiro 
caldo.
Frutta: passare una spugna inumidita con acqua fredda.
Inchiostro: trattare con alcool seguendo le istruzioni descritte nel 
metodo A.
Fango: asportare delicatamente quanto più sporco possibile con 
spatola. Lasciare asciugare, quindi aspirare. Se la macchia persiste, 
utilizzare la soluzione d’ammoniaca secondo il metodo A.
Urina - sudore: utilizzare il metodo A, seguito dall’applicazione di una 
piccola quantità di detergente liquido ammoniacato.
Vomito: asportare cautamente il vomito, tamponare con una spugna 
inumidita con acqua fredda e seguire le istruzioni del metodo A.

CLEANING AND CARE

Easy stain removal guide

A - Use only water based cleaning agents. Otherwise dilute 2 table-
spoons of ammonia in 1 litre of water. Gently blot the stain with a 
cloth moist with this solution, using only the clean part of the cloth 
on the stain.
B - Use only mild, pure, water-free dry cleaning solvents. Dampen 
a cloth with such solution and follow the procedure described in 
method A.

Grease - oil: follow method B described below.
Chocolate - coffee: gently sponge with lukewarm water.
Wax - candle: gently scrape wax with a dull knife or spatula. Then 
use method B or cover spot with several layers of absorbent paper 
and iron at warm temperature.
Fruits: sponge with cold water.
Ink: process rubbing alcohol following the instructions mentioned 
in method A.
Mud: gently lift off as much as possible the filth with a dull knife or 
spatula. Let it dry and then vacuum. For persistent stains, use ammo-
nia solution as described in method A.
Urine - sweat: Use method A, and then clean with some cleaning 
fluid containing ammonia.
Vomit: gently lift off vomit and sponge thoroughly with cold water, 
then follow method A.

Prodotto innovativo realizzato in pelle riciclata, messo a punto per il mondo dell’arredo.Ecologico, recupera
e riutilizza materiale residuo derivato dalla produzione della pelle. Impiega basse temperature e consente il
completo riciclo dell’acqua utilizzata con conseguente riduzione delle emissioni di CO2.

Conforme alle norme R.E.A.C.H. 1907/2006 CE, utilizza materiali non nocivi per l’uomo e gli animali.

Tessuto certificato OEKO TEX, quale garanzia che non presenta alcun rischio per la salute del consumatore.

Innovative product made of recycled leather, developed for the world of furniture. Ecological, it recovers and
reuses residual material derived from the production of leather. It uses low temperatures and allows the comple-
te recycling of the water used with consequent reduction of CO2 emissions.

Compliant with R.E.A.C.H. 1907/2006 CE, uses materials that are not harmful to humans and animals.

OEKO TEX certified fabric, as a guarantee that it does not present any risk to the health of the consumer
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Art. ECO-SKIN 5012
H./Width: 140 cm.
Comp. 	70% PELLE/LEATHER
	 30%PL (riciclato 100%/Recycled 100%)
Peso/Weight: 750 grs/ml
Martindale test: >50.000
Lavaggio/Cleaning:
(stirare a rovescio/ironing on the back side)

IMPORTANTE: Pulire solamente con panno umido
a bassa temperatura in cotone o microfibra. Non
utilizzare alcun agente chimico di pulizia.
IMPORTANT: Use carefully warm, damp, microfiber
or cotton cloth to wipe the material clean. Do not
use any chemical cleaning agents.

5012/45 ghiaccio 5012/85 porpora5012/05 silver 5012/42 borgogna5012/15 peltro 5012/97 cielo

5012/66 tortora 5012/94 carta zucchero

5012/44 sabbia

5012/11 beige 5012/69 giada

5012/48 denim

5012/16 camello 5012/59 bistro

5012/47 oltremare

5012/301 avorio

5012/28 caffè 5012/12 kaki5012/27 castagna

5012/67 cappuccino 5012/35 creta 5012/86 salvia 5012/13 nero

5012/37 ocra 5012/87 salmone 5012/53 cipria
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LARIO 5000

Il velluto Lario è prodotto con materie prime nobili e per le sue caratteristiche rientra nella
famiglia dei prodotti eco-friendly.

Questo lussuoso velluto si contraddistingue anche per l’attenzione ai processi di sostenibilità
e di basso impatto ambientale.

Risponde infatti appieno alla normativa REACH dell’Unione Europea con una totale
tracciabilità dei filati componenti il tessuto e di tutti i processi industriali ad esso collegati.
Tessuto certificato OEKO TEX, quale garanzia che non presenta alcun rischio per la salute del
consumatore.

Lario velvet is produced with noble raw materials and due to its characteristics it is part of the
family of eco-friendly products.

This luxurious velvet also stands out for its attention to sustainability and low environmental
impact processes.

Infact, it fully complies with the REACH legislation of the European Union with total traceability
of the yarns making up the fabric and all the industrial processes connected to it. OEKO TEX
certified fabric, as a guarantee that it does not present any risk to the health of the consumer.

Art. LARIO 5000
H/Width: 140 cm.
Peso/Weight: 728 grs/mtl
Comp. 100%CO
Martindale test: 70.000
Lavaggio/Cleaning:

Finissaggio antimacchia e antiammaccamento
Stain and dent resistance finishing

5000/60 panna

5000/61 seppia

5000/63 beige

5000/63 onice

5000/01 crema

5000/03 écru

5000/23 creta

5000/05 nocciola
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5000/12 visone5000/02 testa di moro

5000/14 arancione5000/13 aragosta

5000/17 fucsia 

5000/65 rosa5000/28 silver

5000/69 turchese5000/04 inchiostro

5000/06 viola

5000/10 oliva5000/42 smeraldo

5000/70 melograno5000/45 bordeaux

5000/66 malva

5000/74 girasole5000/30 peltro

5000/26 nero5000/58 navy

5000/29 platino
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LIVING LEATHER 
5016

5016/17 emerald

Pelle bovina, anilina, realizzata grazie ad un 
accurato processo di concia organica METAL-
FREE.
Riconciata con tannini, sottovuotata, e rifinita 
con cere e aniline.
Dalla struttura piena e compatta si presta ad 
evidenziare la raffinatezza di una mano setosa
esaltata da un look trasparente con tenui lampi di 
pull-up.
La pelle è naturale e come tale può essere 
soggetta a variazioni di tonalità.

Aniline cowhide, produced by an accurate 
METAL-FREE organic tanning process.
The retannage is done with tannins, the leather 
is vacuum dried and finished with waxes and 
anilines.
The leather conveys uniqueness of character.
The round and compact structure lends to 
highlighting the refinement of a silky hand 
enhanced by a transparent look with soft pull-up 
effect.
Being an aniline leather, some little color 
variation between different hides may occur.
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5016/11 taupe 5016/01 apricot

5016/07 oxide

5016/03 crimson

5016/04 caramel

5016/08 evergreen

5016/15 tortora

Art. PELLE/LEATHER - LIVING 5016
Origine animale: Pelle Bovina europea.
Raw material: European raw hide.
Spessore/Thickness: mm 1,1 - 1,3
Concia organica “METAL-FREE”
“METAL-FREE” organic tanning
Riconcia con tannini/Tannins retannage
Rifinizione con cere e aniline
Finishing with waxes and anilines
Solidità alla luce >= 2 scala dei blu2
Light fastness >= 2 blue scale

5016/14 tabacco 5016/10 ink

5016/13 saddle 5016/02 oxblood

5016/16 ruby 

5016/12 wengè

5016/09 notte

5016/05 ebano
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LUCCA 5003

5003/01 lune 5003/02 corde

Art. LUCCA 5003
H./Width: 142 cm.
Comp. 62%CO 38%PES
Peso/Weight: 817 grs/mtl
Martindale test: >100.000
Lavaggio/Cleaning:

Costituito da una miscela di poliestere riciclato e cotone organico, LUCCA è un tessuto molto resistente
e offre un aspetto raffinato ed un tocco naturale.
Filatura e tessitura eco-responsabili, in un approccio attento alla tracciabilità delle materie prime.
Filato di cotone biologico coltivato senza OGM - 100% ORGANIC CO, certificato GOTS.
Filato Torres - ciniglia realizzata in cotone ottenuto dal riciclo di indumenti usati e poliestere ricavato dal
riciclo di bottiglie di plastica: 50% cotone riciclato, 50% poliestere riciclato.
Tessuto certificato OEKO TEX.

Made from a blend of recycled polyester and organic cotton, LUCCA is a very resistant fabric and offers
a refined look and a natural touch.
Eco-responsible spinning and weaving, with a careful approach to the traceability of raw materials.
Organic cotton yarn grown without GMO - 100% ORGANIC CO, GOTS certified.
Torres yarn - chenille made of cotton obtained from the recycling of used clothing and polyester obtained
from the recycling of plastic bottles: 50% recycled cotton, 50% recycled polyester. OEKO TEX certified
fabric.
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MATERA 5011

L’accurata selezione dei filati utilizzati è il risultato di una attenta ricerca che pone la massima attenzione non
solo alla qualità ed alle performances dei prodotti, ma anche ai parametri di sicurezza, prediligendo per la
produzione quelli privi di sostanze chimiche nocive.

La precisa e puntuale tracciabilità del prodotto ne è la garanzia.

Tessuto certificato OEKO TEX, quale garanzia che non presenta alcun rischio per la salute del
consumatore.

The careful selection of the yarns used are the result of research and development, paying the utmost
attention not only to the quality and performance of the products, but also to the safety parameters,
preferring for production those without the use of harmful chemicals.

The precise and timely traceability of the product is the guarantee.

OEKO TEX certified fabric, as a guarantee that it does not present any risk to the health of the consumer.
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5011/01 latte 5011/08 cappuccino

5011/12 vinaccia

5011/03 beige 5011/10 bruciato

5011/20 denim

5011/05 cielo

5011/02 crema 5011/09 talpa

5011/18 oliva

5011/04 noce 5011/11 antracite

5011/21 oltremare

5011/07 bistro

Art. MATERA 5011
H/Width: 140 cm.
Peso/Weight: 620 grs/mtl
Comp. 65%CO (cotone riciclato/Recycled cotton)
	 25%PES
	 4%LI
	 6%VI
Martindale test: 20.000
Lavaggio/Cleaning:



.  r
e-

G
en

er
at

io
n 

.

NEIVE 5004

l PET riciclato è ecologico (vengono risparmiati fino a 3kg di CO2 per chilogrammo di PET riciclato).
Il PET (comunemente noto come poliestere) quando porta il prefisso “r” indica che il contenuto può conte-
nere rifiuti pre-consumo (rita gli di fabbrica) o post consumo (ad esempio bottiglie di plastica o indumenti).
Il PET è considerato una plastica altamente riciclabile; può infatti essere riciclato al 100% senza emissioni
nocive. 
Il poliestere riciclato (r PET), nonostante le sue origini sintetiche, può essere considerato un filato tessile da 
sempre sostenibile grazie alla possibilità di essere riciclato all’infinito.
Le fibre riciclate utilizzate sono al centro di una produzione che punta alla sostenibilità in ogni fase, fino allo
smaltimento del prodotto.
Tessuto certificato OEKO-TEX STANDARD 100, quale garanzia che non presenta alcun rischio per la salute
del consumatore.

Recycled PET is ecological (up to 3kg of CO2 are saved per kilogram of recycled PET).
PET (commonly known as polyester) when it carries the prefix “r” indicates that the content may contain
pre-consumer (factory clippings) or post-consumer waste (such as plastic bottles or clothing).
PET is considered a highly recyclable plastic; infact, it can be 100% recycled without harmful emissions.
Recycled polyester (r PET), despite its synthetic origins, can be considered a sustainable textile yarn thanks
to the possibility of being recycled indefinitely.
The recycled fibers used are at the heart of a production that aims at sustainability at every stage, right up to
the disposal of the product.
OEKO-TEX STANDARD 100 certified fabric, as a guarantee that it does not present any risk to the health
ofthe consumer.

Tessuto prodotto grazie a:
- Minor consumo di acqua nelle diverse fasi
produttive
- Utilizzo di materie prime prodotte in modo
sostenibile
- Impiego oculato di risorse nella fase d’uso o in
quella di smaltimento
- Assenza di effetti nocivi sulla salute e sull’ambiente
perché a basso contenuto di emissioni
- Facilità al riciclaggio

Fabric produced thanks to:
- Lower water consumption in the different
production phases
- Use of raw materials produced in a sustainable
way
- Careful use of resources in the use or disposal
phase
- Absence of harmful effects on health and the
environment as it has a low emission content
- Ease of recycling

Art. NEIVE 5004
H./Width: 140 cm.
Comp. 72%rPET 28%PL
Peso/Weight: 740 gr./sqmt.
Martindale test: 50.000
Lavaggio/Cleaning:

Lavare e stirare a rovescio/Washing and ironing 
on the back side

5004/02 ostrica5004/01 panna

5004/15 marrone5004/13 cotto

5004/26 beige5004/03 seppia

5004/14 nocciola
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5004/24 porpora 5004/12 blu di prussia004/16 sangria 5004/19 ceruleo 

5004/06 oliva 5004/22 platino

5004/10 celeste 5004/30 nero

5004/04 cemento 5004/21 argento

5004/09 giada 5004/23 avorio

5004/05 peltro 5004/20 sabbia5004/25 talpa 5004/18 piombo
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PADDINGTON 5017

5017/01 chalk 5017/03 natural

5017/04 amaretto 5017/02 carbon

Art. PADDINGTON 5017
H/Width 150 cm.
Peso/Weight: 807 grs/mtl
Comp. base/base 50%WO-30%CO-18%PL-2%EL
Comp. pelo/pile 75% recycled wool -25% recycled cotton
Martindale test: 25.000

Lavaggio/Cleaning:

Vello riciclato/Recycled fleece

5017/06 gris
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PRAY LEATHER 5002

Origine animale: Bovetto europeo, antivirale e antibatterico.
Raw material: European bovine, antiviral and antibacteria
Spessore/Thickness: mm 1,1 - 1,3
Concia al cromo/Tanning chrome
Tintura all’anilina/Aniline dyeing
Rifinizione/Finishing: Resine e pigmenti/Resins and pigments
Caratteristica: mano morbida, tatto ceroso. Aspetto semiopaco
Feature: soft and waxy touch. Semi-opaque appearance

Solidità del colore allo sfregamento a secco @500 cicli: >= 4 (UNI EN ISO 11640:1998
Colour fastness to rubbing - dry @500 cycles: >= 4 (UNI EN ISO 11640:1998)
Solidità del colore allo sfregamento a umido @250 cicli: >= 4 (UNI EN ISO 11640:1998)
Colour fastness to rubbing - wet @250 cycles: >= 4 (UNI EN ISO 11640:1998)

ISO 22196 	 (attività antibatterica su materiali non porosi)
		  (antibacterial activity on non-porous surfaces)

ISO 16187 	 (verifica dell’attività antibatterica)
		  (antibacterial activity assessment)

ASTM E 2149 	 (attività antibatterica di agenti antimicrobici a 		
		  contatto dinamico)
		  (antibacterial activity of antimicrobial agents in
		  dynamic contact)

ASTM E 2180 	 (efficacia antimicrobica di agenti incorporati su 		
		  materiali polimerici e idrofobici)
		  (antimicrobial efficacy of incorporated agents)

Anti-bacterial efficacy

Anti-viruses efficacy
ISO 18184 	 (determinazione attività antivirale)	
		  (determination of antiviral activity)

Pelle prodotta con lo scopo di ridurre al minimo l’im-
patto dei cicli di produzione, riciclaggio e smaltimen-
to sulla salute dell’uomo e sull’ambiente.

Certificato BLAUER ENGEL per la tutela della salute e
dell’ecosistema grazie a: 
- Minor consumo di acqua nelle diverse fasi produtti-
ve
- Utilizzo di materie prime prodotte in modo sosteni-
bile
- Impiego oculato di risorse nella fase d’uso o in quel-
la di smaltimento
- Assenza di effetti nocivi sulla salute e sull’ambiente
perché a basso contenuto di emissioni
- Facilità al riciclaggio

Certificato USDA Biobased grazie al contenuto
biorinnovabile (fino al 90%) del prodotto e al basso
impiego di materie prime di origine fossile.

Leather produced with the aim of minimizing the im-
pact of production, recycling and disposal cycles on 
human health and the environment.

BLAUER ENGEL certificate for the protection of healt
hand the ecosystem thanks to:
- Lower water consumption in the different pro-
duction phases
- Use of raw materials produced in a sustainable way
- Careful use of resources in the use or disposal phase
- Absence of harmful effects on health and the
environment as it has a low emission content
- Ease of recycling

     
USDA Biobased certified thanks to the bio-renewable
content (up to 90%) of the product and the low use of 
raw materials of fossil origin.
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5002/02 milk 5002/03 flour 5002/05 pale

5002/23 chalk 5002/24 malt 5002/25 tortora

5012/01 white 5002/48 iris5002/49 lavanda

5002/04 crema 5002/41 rock 5002/53 mud

5002/54 muffa 5002/26 liquorice 5002/39 bruciato

5002/35 cinder grey 5002/37 clay 5002/38 toupe

5002/44 forest 5002/34 ebony 5002/18 prugna

5002/36 silver 5002/56 iron5002/55 plaster

5002/21 oleander 5002/22 cerise 5002/58 grey

5002/59 slate 5002/60 black 5002/46 cobalto
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SELENE 5015
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5015/907 perla5015/900 panna

5015/904 avorio

5015/100 avana

5015/104 noce5015/902 cachi

Art. SELENE 5015
H/Width 140 cm.
Peso/Weight: 700 grs/mtl
Comp. 100%PL Recycled
Martindale test: 80.000
Lavaggio/Cleaning: 

5015/803 titanio5015/502 oliva

5015/700 rosa

5015/800 nero

5015/708 cipria

5015/600 denim

5015/905 beige5015/806 platino
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SIRACUSA 5010
Art. SIRACUSA 5010
H/Width 140 cm.
Peso/Weight: 820 grs/mtl
Comp. 80%CO 20%PES
Martindale test: 30.000
Lavaggio/Cleaning: 

L’accurata selezione dei filati utilizzati è il risultato di una attenta ricerca che pone la massima attenzione non
solo alla qualità ed alle performances dei prodotti, ma anche ai parametri di sicurezza, prediligendo per la
produzione quelli privi di sostanze chimiche nocive.

La precisa e puntuale tracciabilità del prodotto ne è la garanzia.

Tessuto certificato OEKO TEX, quale garanzia che non presenta alcun rischio per la salute del consumatore.
I filati di cotone e poliestere sono certificati GRS-Global Recycled Standard, provenienti cioè dal riciclo del
post-consumo.

La materia prima utilizzata per la realizzazione di questo tessuto soddisfa pertanto i requisiti di ecosostenibilità.

The careful selection of the yarns used are the result of research and development, paying the utmost
attention not only to the quality and performance of the products, but also to the safety parameters,
preferring for production those without the use of harmful chemicals.

The precise and timely traceability of the product is the guarantee.

OEKO TEX certified fabric, as a guarantee that it does not present any risk to the health of the consumer.
The cotton and polyester yarns are GRS-Global Recycled Standard certified, that is, coming from
post-consumer recycling

The raw material used to make this fabric therefore meets the environmental sustainability requirements.

5010/05 nocciola

5010/08 bruciato 

5010/10 turchese

5010/03 beige

5010/02 avorio

5010/04 seppia

5010/07 creta

5010/09 celeste 

5010/11 inchiostro

5010/01 panna
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Creatività, sostenibilità e meta-luxury.  
La Re-Evolution dal cuore verde di Visionnaire passa anche dalla realizzazione di questo catalogo che unisce il 

valore storico dell’italianità del brand  
alla green consciousness. L’intero listino è stampato su carte ricavate  

da foreste gestite in maniera responsabile. 

Creativity sustainability and meta-luxury  
Visionnaire green-hearted re-evolution hits a/so the production of this price book, in which the /ong standing 

value of the company far made-in-ltaly me/ts with the concept of green consciousness. The price book is 
printed on paper obtained from responsably managed forests. 
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